
U sedmoj kwizi edicije Savremena srpska drama izdava~i imaju
~ast da vam sa zadovoqstvom predstave pet osobenih dramskih
ostvarewa: Janez Sini{e Kova~evi}a, Ne quti se, ~ove~e Vere
Crven~anin, Dug iz Baden-Badena Miodraga \ur|evi}a, Kosovska
hronika Rajka \ur|evi}a i Mala srpska komedija Dragana Alek-
si}a. Me|u mno{tvom neobjavqenih drama, uredni{tvo ove edi-
cije je izabralo drame zaista vrsnih pozori{nih stvaralaca, o~i-
gledno vode}i ra~una i o zna~ajnoj ~iwenici da su neke od wih
uspe{no pro{le i kroz iskustvo scenske realizacije. Ina~e, na-
kon ve} sedam objavqenih kwiga, tj. 35 dramskih tekstova, i ve-
likog broja drama prispelih u redakciju, te{ko da }e teza, o~i-
gledno repertoarski nepoverqivih uprava – da nema savremene
srpske drame – opstati. Da li je ovo dokaz?!

Sini{a Kova~evi} – “JANEZ”

Drama Janez Sini{e Kova~evi}a, napisana je u susret jednoj
novoj godini, kao simbol napu{tawa ~emernih i gorkih ose}awa i
doga|aja, ali i nadawa koje bude poslepono}ni otkucaji. Ipak,
pisac zna da se nikakvom ~arolijom, pa ni novogodi{wom, stvari
ne mewaju. Me|utim, drama, sa prizvukom jugonostalgije, pre svega
je odraz li~nih sna`nih emocija koje ilustruje kroz sudbine
izbegli~ke porodice Janeza Krawca.

Te{ka i jaka `ivotna drama puna je prepoznavawa i poisto-
ve}ivawa sa junacima koji neprestano lutaju u svojim nesre}ama,
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utapaju se sve dubqe u crnilo i `aqewe sebe samih. @ivoti
{esto~lane porodice Krawc, zatim Konobara, Rodoquba i Pot-
pukovnika, kao pojedina~ne, predstavqaju deo porodi~ne i na-
cionalne tragedije.

Drama je naslovqena Janezom, stubom porodice, simbolom pa-
triotizma stare Jugoslavije, patrijarhalnog strogog ali emo-
tivnog oca, kao jedinog koji je svestan svoje pripadnosti i po-
rekla. Porodica Krawc, sa ocem zastavnikom na ~elu, bila je
vezana za ~itavu Jugolsaviju, ~ijim je raspadom, svako od wenih
~lanova, izgubio sopstvenu pripadnost. Zbog toga je i prihvatawe
postoje}eg poretka stvari – razli~ito: Ristana, odana majka i
supruga, be`i u depresivnu psihozu i svoju smrt vidi kao jedino
re{ewe; bliznakiwe – maj~ini ohridski biseri nerazumqivim
jezikom grade sopstveni svet; sin Gorazd, smatraju}i sebe sinom
izdajnika, mewa identitet iz inata prema ocu koga optu`uje za
li~ne komplekse i, postaju}i dor}olski mafija{, stvara iluziju
pripadnosti; Tatjana, trudna mlada udovica mo`da jedina ima
{anse da opstane u realnom svetu, posve}uju}i se detetu i poslu;
iako joj otac ka`e da se vidik zavr{ava u no}ima koje su crwe od
dana, ona se ne predaje i ne okon~ava svoj `vot nasilno kao majka,
ne izaziva sudbinu kao brat, ne be`i u autizam kao bliznakiwe
ili alkohol kao otac.

Rodoqub je kafanski govornik koji psuje vlast i sa Konobarom,
upotpuwava sliku vremena izvan porodice. Scene u kafani daju
distancu u odnosu na subjektivno vi|ewe situacije i poma`u
wenom boqem i ~istijem sagledavawu. Potpukovnik, kao pred-
stavnik izvr{ioca vlasti, bez emocija daje Janezu obe}awa, ali ne
razmi{qajda ga mo`da ve} sutra, sticajem okolnosti, ~eka
sagovornikova sudbina.

Radwa se odvija u nekoliko enterijera – hotelskoj sobi, ka-
fani, Potpukovnikovoj kancelariji, i jednom eksterjeru – na
grobqu, a naj~e{}e je to sirotiwski sobi~ak izbegli~kog hotela
Galeb (kao jo{ jedan simbol Titove Jugoslavije) u Beogradu, u
kome se jedino smeju deca i recepcioneri. Ipak, oni su deo sasvim
druge pri~e.

Sini{a Kova~evi} je, dok pi{e, svestan scene i budu}eg redi-
teqskog ostvarewa, ali u oskudnim didaskalijama, povremeno
povede i vrlo simpati~an dijalog sa ~itaocem, pun duhovitih

266 Aleksandra Milo{evi}



opaski ili ideja (kao npr. obra}awe glumici na kraju devete scene,
ili napomena da sledi pauza duga 14 km).

Ovo je ujedno i prva drama, kako je autor napisao, u kojoj je
meteorologija toliko bitna kao i crni telefon. Meteorolo{ke
promene variraju od lo{eg ka gorem, neprestano se smewuju ki{a i
vetar, {to pravi simboli~ki paralelni tok spoqnog i unutarweg
sveta (u zatvorenom prostoru, tako|e i u samim junacima). Zima je
svuda, pa i na du{i.

Ki{a udara u prozore, a Janez umiruje unukov pla~, slove-
na~kom uspavankom, vra}aju}i se svojim korenima i detiwstvu,
tako|e trude}i se da i mali Konstantin jo{ od kolevke postane
svestan svog porekla.

Prave}i elipsu, kao suprotnost prepunoj hotelskoj sobi sa
po~etka, na kraju komada ostaju Janez, Tatjana i mali Konstantin,
jedini pre`iveli i sposobni da opstanu u realnosti.

Vera Crven~anin – “^OVE^E, NE QUTI SE”

Iskoristiv{i pozori{ni svet kao poligon za svoju igru, Vera
Crven~anin psiholo{ki vrlo precizno oslikava prijateqstva,
qubavi, spremnost na davawe i pru`awe emocija, odricawe, ali
prvenstveno – me|usobno razumevawe.

Bojana, glavna junakiwa, glumica na psihijatrisjkom le~ewu,
istovremeno je i narator koji nas, poput filmske pri~e, vodi kroz
razna mesta, vremena i li~na `ivotna preispitivawa. @ive}i i
rade}i u svetu la`nih odnosa i od sujete obolelih qudi, ona jedina
ima {ansu za izle~ewem. Svet oko we ne mo`e da se suo~i sa
sopstvenim emocijama i problemima, zato wenu bolest
zloupotrebqavaju za osvajawe `ivotnih ili profesionalnih pozi-
cija. Tu|u qubav shvataju kao kreativnu snagu, hrane se tu|om
energijom, emocijama, padom, uzgajaju}i sujetu ako neizostavni
odbrambeni mehanizam za li~na nezadovoqstva i neostvarewa.

Zajedni~ka osobina Lekara i Bojane jeste {to se bave seci-
rawem ~ovekove psihe ali na razli~itim na~inima.

Asociraju}i na neku vrstu provokativne zabave, naslov i uka-
zuje na izvesnu igrariju autorke prema konstrukciji ~itave pri~e.
Ona se, shodno svom osnovnom pozivu rediteqa, u ulozi pisca
slobodno poigrava sa mestom i vremenom u komadu; ~ak jedan od
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junaka – Lekar – postaje deo publike, uvla~e}i nas na scenu i wega
u publiku. Svetlosni efekti, paralelno odigravawe vi{e scena,
na izgled po malo {izofreni dijalozi – zapravo monolozi koje se
povremeno stapaju u dijalog – pokazuju izvanrednu ve{tinu
vo|ewa, po konstrukciji izuzetno slo`ene, pri~e.

Slu`e}i se samokritikom kroz re~i junakiwe na kraju komada,
Vera Crven~anin stvara izvesnu dozu distance izme|u `ivotne
pri~e u stvarnosti i na sceni.

^ove~e, ne quti se jeste surova dru{tvena igra u kojoj “uvek
neko baca kockice: mi sebi, ili neko nama, ili mi nekome...
izgleda, treba se uklopiti u ritam... i sme{iti se.”

Miodrag \ur|evi} – “DUG IZ BADEN-BADENA”
(drama u dva dela)

Ostarela supruga Dostojevskog, Ana Grigorjevna Dostojevska,
kao narator vodi nas kroz period od oko pedesetak godina.

Ona je zapravo pi{~eva produ`ena ruka koja bele`i uzbud-
qivu, {armantnu, jezi~ki stilizovanu i duhovitu odu velikim
ruskim stvaraocima. \ur|evi} ne deli svoju dramu na scene, ve} se
slike vrlo ve{to filmski smewuju, vo|ene glasom i zapisom
naratora. Zato, nejedinstva vremena i mesta nisu smetwa da se
sledi tok zbivawa.

U pomodnom letovali{tu, odmarali{tu i zabavi{tu polovine
pro{log veka, Baden-Badenu, sre}u se Dostojevski, Turgewev i
Gon~arov. Kroz fine sujetne stvarala~ke peripetije, literarna
nadmetawa, sna`na eti~ka pitawa, stvara se slika o karakterima
ovih vrhunskih ruskih pisaca, ali prvenstveno o vrednostima
umetnika.

Osnovni sukob izme|u Turgeweva i Dostojevskog se razre{ava
tek pred kraj drame. Miodrag \ur|evi} nas vrlo ve{to vodi kroz
wihove na izgled jednostavne, a zapravo zamr{ene odnose, upli-
}u}i svetu bolest Dostojevskog zbog koje ne mo`emo da razlu~imo
javu od sna, istinu od la`i. Me|utim, iz obe perspektive –
Dostojevskog i Turgeweva – wihov sukob izgleda istinit i uver-
qiv. Kockarski dug od pedeset talira, koji je u prvom planu,
pokre}e lavinu mnogo dubqih nesporazuma, odnosno odmeravawa
umetni~kih snaga dva literarna genija. Uloga Gon~arova i jeste da
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unese po~etnu zabunu i da bude vaga koja umiruje strasnu sujetu
Dostojevskog i Turgeweva. Klawaju}i se talentu suparnika, obo-
jica preispituju etiku svojih junaka i mole jedan drugog da se,
zarad potomstva i u budu}e sre}nog ruskog naroda, odreknu nekih
lo{ih ideja u svojim delima.

Pojavqivawe Aleksandra Fjodorovi}a Otoa, u drugom delu
drame, deset godina kasnije, mewa lo{u sliku o Dostojevskom,
odnosno dobru o Turgewevu. Ipak, \ur|evi} do posledweg tre-
nutka ne otkriva ~itaocu re{ewe ove neuhvatqive zagonetke. ^ak
se poigrava sa dramatur{kim elementima i replikama, na duhovit
i metafori~an na~in, kao da sopstvenu dramu razla`e na delove:
Turgewev i Gon~arov konstatuju da, dok god ima neizmirenog duga
od pedeset talira, imaju temu za razgovor kada se sretnu; a zatim,
malo kasnije – Gon~arov izjavquje da ga zanima – kraj!!!

Didaskalija skoro da uop{e nema, ~ime su i ~itaocima i
pozori{nim stvaraocima ostavqeni prostor i ma{ta da predstave
Dug iz Baden-Badena kao duhovitu, ali i ozbiqnu dramu o qudskim
strastima, umetni~kim vrednostima, stvrala~kim nadmetawima za
istinom budu}em potomstvu.

Rajko \ur|evi} – “KOSOVSKA HRONIKA”

Potresna i sumorna drama o prokletoj zemqi i ve~itoj borbi
za istinom, tokom dugog vremenskog perioda koji obuhvata, poka-
zuje da se stvari mnogo ne mewaju; da se uvek postavqaju ista
eti~ka pitawa, da postoje vera i nada u istinu.

Do detaqa opisuju}i atmosferu u uvodnoj didaskaliji (u pro-
{lom vremenu) pisac stvara kontrast izme|u okupqene porodice
oko trpeze na Badwe ve~e i te{ke, gorke sudbine koja lebdi kao
zloslutni oblak nad wima.

Prolaze}i kroz razne `ivotne i ideolo{ke faze, srpske i
{iptarske porodice se bore za opstanak na istoj zemqi, da bi na
kraju Danica zakukala nad rodnom grudom na kojoj su joj ostala
samo grobqa najmilijih.

Kosovska hronika je puna sna`nih i iskrenih emotivnih
previrawa, borbe za opstanak i istinu; ona je, pored svoje nesum-
wive literarne vrednosti, i istorijska bele{ka koja bi se,
na`alost, mogla ponovo ispisivati, koja pritom predstavqa i
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univerzalnu hroniku svake bitke za egzistenciju, u kojoj qudi
ostaju u dubini svojih du{a, svesni pripadnosti.

Dragan Aleksi} – “MALA SRPSKA KOMEDIJA”
(komedija u dva dela)

Duhoviti naslov drame Dragana Aleksi}a, intrigantno deluje
na ~ula ~itaoca – Mala srpska komedija izaziva radoznalost i
bezbroj asocijacija o savremenim problemima. Uprkos pretpo-
stavkama o zna~ewu male srpske komedije, pisac nam pru`a dramu
koja po temi – prevarenih supru`nika – nije anga`ovana, ali jeste
uvek aktuelna.

Aleksi} ju je sa toliko vrcavog duha i {arma ipreplitao, da se,
{to pri~a vi{e odmi~e, ne mogu ni pretpostaviti ~esti obtri
me|u supru`nicima, i qubavnicima. Dva qubavna, odnosno bra~na,
para iz sopstvenih la`i dolaze u matirane pozicije, iz kojih
li~ne krivice transformi{u u o{tre napade i sna`ne
odbrambene mehanizme optu`ivawa. Oni su istovremeno i krivci
i prevareni, u podjednako neprijatnoj situaciji kojoj ne znaju
re{ewe. ^este promene u mi{qewima i odlukama, uslovqene su
razli~itim iskustvima sa istim osobama.

Dragan Aleksi} na po~etku drame svoje junake naziva broj~ano
– Prvi Mu` i Druga @ena, ~ime unosi zabunu – da li je to wen
prvi mu`, a ona wegova druga `ena... Ubrzo, stvar postaje jasna da
su u pitawu dva bra~na para koja se me|u sobom tajno qubavi{u.
Uhva}eni na delu, poku{avaju da isteraju tzv. pozitivnu nulu, mada
je svima jasno da nekog sporazumnog re{ewa nema, tako da iz
bezizlaznosti, neko od junaka, ose}aju}i se vi{e povre|enim nego
krivim, okrene dijalog u novi napad.

Tabori se smewuju neverovatnom brzinom: udru`ene `ene,
Mira (prva `ena) i Dobrila (druga `ena), brane svoje mu`eve,
dodequju}i im {to boqe osobine, da bi se ubrzo preokrenule u
takmi~ewe ~iji je gori; optu`uju ih za nemoral i mangupluk, dele
povre|enost i opravdawe da su, zbog takvih mu`eva, morale na}i
izlaz!!! Mu`evi – Stevan (prvi mu`) i Mom~ilo (drugi mu`)
sklapaju prijateqstvo, i predla`u glasawe – jedanput javno,
jedanput tajno.
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Pisac diskretno i fino upli}e politi~ke fraze uvek na
adresu komplikovane situacije i odnosa, kao i merewa snaga me|u
mu{karcima.

Pisac je dok pi{e, svestan scene, ali ne ograni~ava ma{tu u
realizaciji i pru`a mogu}nost poigravawa sa mizanscenom.

Ostvaruje kontakt sa publikom, uvode}i lik Kom{ije koji
ru{i ~etvrti zid, ~ime pri~a Aleksi}evih junaka postaje javna
tajna. Nakon spu{tawa zavese, kada ostanu u ~etiri zida, budu}i
tokovi wihovih `ivota, za nas postaju tajna.

Shvativ{i da ne govore o nekom tre}em, ve} o wima samima,
junaci odlu~uju da anuliraju pro{lost i sada{wost i sa~uvaju
brakove, kao jedino spasonosno re{ewe. Jer, da nije braka, ne bi
ni uleteli u brakolomstvo!!!

Me|utim, kada `ene odlu~e da napuste svoje mu`eve – postavqa
se kqu~no pitawe – da li to zna~i i svoje qubavnike???

Aleksandra MILO[EVI]
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